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MeToauyecKkue peKOMEHIAIUH 10 HHOCTPAHHOMY A3BIKY (PyCCKOMY) A/
CaMOCTOAITEJIbHOM PadoThI CTYACHTOB, 00y4alOLIUXCs 10 00pa3oBaTeIbHOM
nporpamme «JleueOHoe 1e/10», YACTHYHO peain3yeMol HA AaHTJIHICKOM
SI3bIKE

Kype 1

Cemectp 1

Tema 1

1. Tema 3anamuii: Pyccxuit andasut. ['macuple u cornacHble 3Byku. CIorH.
Putm cnoBa. Y napenue. Peqykuus rinacHbix. OrinyiieHue 3BOHKHUX COTJIACHBIX.

TBepIIBIC 1 MATKUC COI'JIaCHBIC.

2. Ilenv 3anamuii.

O3HAKOMJICHUEC C aﬂ(i)aBI/ITOM,

BLIpa6OTKa HaBBbIKOB

pasiindCHUuA PYCCKUX 3BYKOB U 6yKB, (i)OpMI/IpOBaHI/IC INCPBUYHBIX HABBIKOB

UYTCHUA U HAITUCAHUS PYCCKUX 6}’KB

3. 3Hauumocmb mempl: Ha 3aHITHUAX HN3yqacTCs aﬂ(i)aBI/IT,

bopMupyroTcs

HAaBBIKU YTCHU, IMTHMCbMaA, YCBAWBAIOTCA (1)0H€TI/I‘{€CKI/I€ 3aKOHEI, H€O6X0,Z[I/IMLI€

IJIA ITIPABUJIBHOI'O YTCHHUA U IIPOU3HOIICHMUA.

CTyaeHT 10/I2KeH 3HATh:

Jluteparypa:

- pyccKuii adaBur;

- TJIACHBIC U COTJIACHBIC OYKBBI U 3BYKH;

- pasnu4Me 3BOHKUX WM TIYXHX, TBEPABIX H
MSTKHX COTJIACHBIX;

-croco0bl 0003HAYECHHSI TBEPAOCTH/MATKOCTH
COTJIACHBIX;

- TIO3WIHHA, B  KOTOPBIX
OTJIYIIICHUE 3BOHKHX COTJIACHBIX;
- mpaBWija TIOCTPOCHUS PYCCKOTO CIIOTa;
O0COOCHHOCTHU YJAapEHUsI U PUTM CIIOBA;

- TIpaBwWJIa PEIYKIHH TJIACHBIX;

- (hpa3bl MPUBETCTBUS, MPOIIAHUS, ITUKETA.

MPOUCXOTUT

OcHoBHAA:

JIpicenko B.M., Masnkas H.K., benuk
JLM., bonkynoBa E.B. MN3yuaem pycckuii
A3BIK. [IpakTrueckuii Kypc IS
WHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB-MEINKOB,
TOBOPSIIMX HA AHTJUKUCKOM s3bIKE. YUeOHOe
noco6ue. YU.1. — Crapomnons, 2008 — C. 4-7.

MamueBa W.D., AnamkuxoBa JLA.,
TorpoBa N.T. HaunHaem u3y4yaTb pyccKuu

A3BIK. BBogno-doneTnueckuit KypcC
pPYCCKOTO  sI3bIKa 111~ WMHOCTPaHHBIX
CTY/ICHTOB. VYuebHoe nocooue. —

Bnanukaskas, 2017 — C.11-24




ONOJIHUTEJIbHASA |
CTyaeHT 10/15KeH YMeTh: A

- YUTATh U NMHUCATh PYCCKUM andaBuT; DoneTiieckue TaoMuIE!
- IPABUJIBHO IIPOU3HOCUTH PYCCKUE 3BYKH;

- peayuMpoBaTh IJIaCHBlE B Oe3yJapHOil
[IO3ULUY;

- OINIYyLIAaTh COIVIACHBIE HAa KOHLE CIIOBA U
IIOCJIE TIIyXUX COTJIACHBIX;

- MpaBWJIBHO YMUTATh AUPTOHTU B PA3TUUHBIX
MO3ULUAX;

- paznuyarh pyHkuuu b u b 3HAKOB;

- IIPAaBUJIBHO UHTOHHUPOBATH
[IOBECTBOBATEIIBHOE U BOIPOCUTEIIBHOE
[IPEIOKEHNS;

- HCNonb30BaTh  (pa3bl  IPUBETCTBUA,

I[MpoHIaHusd, 3TUKCTA.

4. Bonpocwt 01s nposepku ucxoonoz2o (6a306020) ypoeHs 3HaHuii:
1. Tlonsarue andasura.

[ToHsATHE TIACHBIX.

[ToHsATHE COTIaCHBIX.

[ToHsiTHE TITYXOCTH/3BOHKOCTH COTJIACHBIX.

[Tapsl 1O TITYXOCTH/3BOHKOCTH.

S e

Kakue cornacHble SBISAIOTCS BCErJa 3BOHKHMM, a Kakue — BCeria
TIIyXuMu?

7. Korna npoucxoJUT OriiylieHue 3BOHKUX COTIacHbIX?

8. TlonsiTne TBEpAOCTU/MITKOCTH COTJIACHBIX.

9. Kakwne OykBbI 0003HAYAIOT TBEPAOCTH COTIACHBIX ?

10.Kakne OykBbI 0003HAYAOT MATKOCTh COTJIACHBIX?




11.Kakue cornacHble SBISIOTCS BCEraa TBEpPAbIMH, a Kakhe — BCEra
MSITKUMU ?

12.TlonsiTue o ciore.

13.IlonsiTe 00 ynapeHumu.

14.Yto Takoe pexykuus?

15.Korzaa «o» peayuupyercsi B «a»?

16.Korna «e» u «a» peayuupyoTcs B «un?

17.Korpa nudToHrM yuTaroTcs Kak OJIMH 3BYK, a KOTJla — KakK JIBa.

18. Ot 4ero 3aBUCUT KOJUYECTBO CJIOTOB B CJIOBE?

19. Kak nmpousHoCsTCS yAapHbIE TIacHbIe?

20. Kak pycckue nmpuBeTCTBYIOT IpyT Apyra?

21. Kak oHu npomarorcs?

22. Kakue ¢pa3bl 3TUKETa Bbl 3HaeTe?

5. Memoouueckue yka3zanua no uyueHuro memal:
9TAJIOHBI OTBETOB:
AJI®ABUT (RUSSIAN ALPHABET)

Letter Hand- English Sound Letter Hand- English Sound
written equivalent written | equivalent
Aa Aa aasin [a] IIn nn p asin [11]
father spoon
B6 B6 b as in bank | [6] Pp Pp trilled r [p]
as in rock
Bs BB v as in vet [B] Cc Cc sasinson | [c]
I'r I gasingas | [r] Tt Tr tasintap | [1]
O n an dasinday | [x] Vy yy u as in book | [y]
Ee Ee yeasinyet | [i3] D P ¢¢ fas in fat [d]
E¢ Eé yo as in [i10] X x XX khas in [x]




your hand
K x oK zhas in [] 1 u tsasin cats | [u]
pleasure 1
33 33 zasinZoo | [3] Yy Yy chas in [4]
chin
U n Nnu ee as in meet| [u] I m shas in [m1]
LW short
M it |;ﬁ,'i yasinmay | [ii] 1 T shch [m1]
K KK k as in book | [k] b b hard sign
Jn nn lasinlamp | [x] bI, bl yasinwe | [b1]
b b soft sign
MM MM m as inmap | [m] )} 93 easinmap | [3]
Hu HH nasinno [] J{0)) yuasin [iy]
tOro youth
Oo Oo oasinstop | [o] Ss s yaas in [Ha]
yard

RUSSIAN SOUND AND LETTERS

There are 33 letters in the Russian alphabet, but there are many more sounds
in the language. Russian sounds are articulated somewhat differently from their
English counterparts. Some Russian sounds have no English counterparts.

After a soft consonant the letters e, &, 1o and s indicate one sound: [3], [o], [y]
and [a], respectively: et [a'a1], mronu ['ya'u].

The letters e, &, v and s indicate one sound combinations [#5], [#o], [ity] and
[i1a], respectively:

1. at the beginning of a word: ror [ity], s [#a];

2. after a vowel: moé [iio], mos [ifa];

3. after b and b : npy3bs[ita], ceecTh[if3].



STRESSED VOWELS AND THE REDUCTION OF VOWELS

Russian words have one stressed syllable. The stress may fall on the first,
second, third, etc. syllable of a word: komHaTa, kBapTHpa, OTOJIOK.

The stressed syllable is longer and is articulated more tensely than the
unstressed ones. In unstressed syllables the vowels undergo reduction and are
shorter (quantitative reduction), while the vowels [a], [0] and [3] change their
timbre (qualitative reduction).

The vowels [u], [y] and [s1] undergo only quantitative reduction, i. e. they
shorter in an unstressed syllable than in a stressed one: uau — kuHO, TYT — Ty/a,
CBIp — CBIPOK.

There are two degrees of reduction in Russian: the 1st degree (in the first
pretonic syllable and in the absolute beginning of a word) and the 2nd degree (in
the other pretonic and in the post-tonic syllables).

ala]
1. [a] when stressed: Tam, mama, mama, aBrycr.
2.[a] when unstressed: crakaH, aBTo0yC, Mara3uH, KBapTHpa.

In the first pretonic syllable and at the beginning or a word a shorter and faint
sound [A] is pronounced instead of [a]: 6ankon [0AnkoH], aBTOOYC [ABTOOYC].

In the second pretonic and in a post-tonic syllable [a] is shorter than in the
first pretonic syllable. It is represented by [b]: marasun [MBrA3uH], KOMHATa
[KOMHBTB].

o [o]
1. [o] when stressed: ox, MocT, 10M, 1101, IIOJIKA.
2.[0] when unstressed: ona, KpoBaTh, KOPUAOP, MOTOJIOK.

0o — [a]

In an unstressed position [0] is pronounced in the same way as [a] in an
identical position.

In the first pretonic syllable and at the beginning of a word [A] is
pronounced instead of o: cimoBaps [cABap'], okHO [AkHO]; [A] IS also
pronounced instead of o in second pretonic and a post-tonic syllable [5]:
MoJIOKO [MBJIAKO], Konmbaca [kbia0Aca], 310 [3TB].

e [3], [ia]

1. [3] when stressed: nec, ectb, 1eHb, ClIeBa, IECHS.
2.[3] when unstressed: creHa, TeTpaab, cpeaa, IepPEeBo.

e — [m]



In the first pretonic syllable a short [u] is pronounced instead of e: peka
[p'uka], cectpa [c'mcTpa]; and in the second pretonic and in a post-tonic
syllable a very short [u], which is represented by [b]: Tenerpad [T'pn'urpad],
TeJIeBU30p [T'ba'UBU3BP], Beuep [B'24'bp].

A [a], [Ha]
1. [a] when stressed: msaTh, MsICO, MOSI, SICHO.
2.[a] when unsressed: necsTh, KyXHs, A3bIK.

s [u]

In the first pretonic syllable a short [u] is pronounced instead of s:
nATHAANATh [I1'UTHAIIGT' ], 00s3aTenpHO [AG'u3ar'pa'us): and in the second
pretonic and in a post-tonic syllable a very short [u], which is represented
by [b]: msans [a'an's], mecsu [M'ac'un], aepeBHs [a'mp'aBH'B], SHBapb
[fiuaBap'].

In the first pretonic syllable and at the begmnln of a word IA] is
pronounced Instead of o; cnosapn [ciABap'| OKHO% AxHO|; [x] is also

pronounced instead of o In second pretonic and a post-tonic syllable [s]:
MOJIOKO [MBIAKO], Konbaca [kbi0Acal, 3To [TB].

u [u], bl [bI]

Pay attention to the pronunciation of the vowels [u] and [&1].

U—Y—bl—U, U—BI—Y—BLU—Y—BLU—BI—Y

N — U — W — bl — bl — bl, Tl — Ibl — HbI — CbI — 3bI — MbI — IIbI — ObI — BBI

Tl — TH, IbI — JIA, HBI — HHU, CbI — CH, 3bI — 31, MBI — MH, IIbI — ITH, ObI — OH, BBI — BH,
CBITBI — CHUTO, IbIM — JluMa, BO3bI — BO3U, MBITh — Mmita, OBITh — OWUTH, BBITh —
BHUTDH

HARD AND SOFT CONSONANTS

Russian consonants may be hard or soft. Fifteen hard consonants have soft
counterparts. The consonants sk, m, 1 are invariably hard, whereas the consonants
v, 1, i are invariably soft.

Correlative |Hard: M0mBpAT3CHIAPIrKX Always hard: s 1 i
pairs

Softm'o'm'B'"p'a’' T'3"'¢''a'p'r' k' | Always soft: u mr i
X'

Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants 1 — a'; T— 1, H
—H,n—a;p—p".




The softness of a consonant is indicated in writing by the soft mark » which
follows it or by the letters u, e, &, 10, .
51, 10, bI are not written after the consonants r, k, x, , mm, 4, mI.




[o]
HOC
cTon
TOPT
6-puc

[a]
HaHk
wkad

p6-3a
ag-pec noén-ka
a-uct [A] [b] — [A]
aB-ryct OK-HO MO-J10-KO
Mac-s10 Mock-ed X0-po-wb
3n-ma coc-Ha CTO-poO-Ha
Xyp-Han co-poka ro-no-sa
no-ropa no-To-nokK
noc-nésnua MO-J10-TGOK
[\l (8] = [A] POA-HOM i
“ - nno-x6i A0-po-ron
Ap-6ar Oa-pa-6au g st
ap-TUCT ca-pa-daH ;
Ma-ra-3mnH 0 MO-pe [®]
AR TOH an-ha-snT 0 A6-me  njo-xo
Ha-T6H 8 Mock-8é  A0-po-ro
Ban-kKoH [e] B Poc-cimn XO-NofA-HO
_ Ba-3a cO-poK
ca-nart K&p-Ta FS6R
rna-3a KOM-Ha-Ta
cTpa-Ha Ad-pu-ka

Before Letters A, O, Y, D, BI, b consonants are hard.
Before Letters S, E, E, IO, U, b consonants are soft.

2K, I, I always hard.
Y, 111, 1 always soft.

VOICED AND VOICELESS CONSONANTS

Russian consonants may be voiced or voiceless.

Correlative

pairs Voiced: ©6 B r o Xk 3 Always voiced: amH p i

Voiceless:m ¢ k T m ¢ Always voiceless: x 4 mx it
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At the end of a word and before a voiceless consonant a voiced consonant is
pronounced as its voiceless counterpart: cax [cat], 3y0 [3ym], rma3 [rmac], HOX
[Hom], ayr [nyk], but camsl, 3yObl, ri1a3a, HOXH, Jyra; JIOKKa [JIOIIKE], 3aBTpa
[3adTps].

Before a voiced consonant a voiceless consonant is pronounced as its voiced
counterpart: coenats [319a6T'], Bok3an [BAr3ai], pyroon [hyadon].

A preposition and the word which follows it are pronounced as one word. The
final voiced consonant of a preposition preceding the initial voiceless consonant
of the word that follows it becomes voiceless: B can [dcat], B ki1y0 [hrmyn], u3
ki1y6a [ucknyos]; and the final voiceless consonant of a preposition preceding
the initial voiced consonant of the word that follows it becomes voiced: c
noknaza [3nAknans], oT 6para [Anbparts], ¢ Opatom [30paTbMm].

KonnuecTBO ¢10roB B CJIOBE 3aBUCUT OT KOJIMYECTBA IJIACHBLIX B ciioBe. The
quantity of the syllables depends upon the quantity of the vowels in the words.

YJIapHBIG I'IACHBIC TIPOU3HOCATCA ooJtee HAlIpsAOKCHHO W JJIMTCIIBHO, YCM
oesynapubie. besynapusie riaacubie peayupytotcs. Vowels in stressed syllables
are articulated with greater muscular tension than vowels in unstressed syllables.
The unstressed vowels are reduced.

zdrastvooytee 3/IPaBCTBYHTE hello

dobraye utra n06poe yTpo good morning

dobriy den' JI0OPBIi IeHb good afternoon

dobriy vecheer JI0OpBIi Beuep good evening

preevet IPHUBET hi

Kak deela? Kak nena? How are you?

harasho XOPOIIIO good, well

ploha TI0XO badly

ne HE not

ocheen’ OYCHb very

preekrasna IPEKPACHO fine

atleechna OTIIUIHO excellent

narmal'na HOpPMAaJIbHO normal

neecheevo HI9Ero S0-s0, never mind, nothing
eezveeneetee U3BUHHUTE excuse me, sorry
pazhalusta HOXKaTyHCTa please, you are welcome
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da sveedanya JI0 CBHIaHHUS good bye

paka TOKa bye-bye

da zaftra 710 3aBTpa see you tomorrow
spaseeba cracu0o thank you

bal'shoye spaseeba

0oJIBIIIOE cnacu0o

thank you very much

ocheen' preeyatna

OYCHb ITPUATHO

nice to meet you

da

Ja

yes

net

HCT

no

A) lpusercrBus. Greetings
3npaectByiite! [zdrastvuyte] How do you do! Hello!

Jlo6poe yrpo! [dobraye utra] Good morning!
JHo6perit nenb! [dobryi den’] Good day!
Jlo6perit Beuep! [dobryi vecher] Good evening!
[Tpuser! [privet] Hi!

b) Ilpomanns. Farewells, goodbye-words

Jlo ceumanus! [da svidanya] Good bye!

Jlo 3aBtpa! [da zaftra] See you tomorrow!

Bcero xopormiero! [fsivo harosheva] All the best!
IToxka! [paka] Bye! So long!

Jlo Bctpeun! [da fstrechi] See you soon!

B) ®pa3bl 3TuKeTAa. Polite Phrases:

Cmacub6o! [spasiba] Thank You!

[Toxanyiicra! [pazhalusta] Please... You are welcome!

Ouensb npusTHO! [ochin’ priyatna] Nice to meet you!

Huuero [nichivo] No problem

Mosxkno...? [mozhna] May I...?

Br1 He 3Haere...? [vi ni znayite] Do you know...?

S e 3nHar. [ya ni znayu] | don’t know.

Ckaxwre, noxanyicra...? [skazhiti pazhalusta] Can you, please, tell me...?
[ToBTOpUTE, IOXKAMy¥iCcTa. .. [paftariti pazhalusta] Repeat, please...
[Tepenaiite, moxanyiicTa... [peridaiti pazhalusta] Please tell...
Jlatite, moxkanyiicra... [daiti pazhalusta] Please give me...
[Tokaxxute, mokamnyiicta... [pakazhiti pazhalusta] Please show me...

Jlekcuka nepBoii HEOOXOAUMOCTH:

3anarue 1.
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TepMuHoJiorus:

3eyxu - sounds

anacHvle - VOWels

coenacHwle - consonants

360HKUe coenachble - Voiced consonants
anyxue coanacHele - Voiceless consonants
meepovie coenachvie — hard consonants
msekue coanacuvie — SOft consonants
oykeol - letters

cnoe - syllables

cnoso - word

yoapeHrue - Stress

3ansTue 2.

Cmyoenm - student
npenodasamers - teacher
epynna - group

ypoxk — class, lesson
ayoumopus - classroom
cmon — table; desk
cmyn - chair

pyuKa - pen

kapanoaut - pencil
Jacmuk - eraser
mempaods - NOtebook
crosaps - dictionary
kHuea - book

yuebnux — textbook
3ausrue 3.

Komnama - room



0seps - door

oxHo - Window

nox - floor

nomoiok - celling
cmena - wall

oocka - blackboard
namna - lamp

wrag — wardrobe, cabinet, dresser
noaka - shelf
uncmumym - institute
akademus - academy
oom - home

amaoic - floor
menegon - phone
3ansrtue 4.

Cmpana - country
20poo — City, town
yauya - street
niowaos - square
aopora - road
aemobyc - bus
ocmanoexa — bus stop
maeazun - Shop

banx - bank

Kapma - map

nouma — post office
nucovmo - letter
2azema — NEWSPaper mapka - Stamp

MeTozmqecxne PEKOMEHAAIUMA 110 PYCCKOMY A3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY
AJIA CaMOCTOSITEJIbHOM paﬁoTbl CTYACHTOB, oﬁyqalomnxm no

14



o0pa3oBaTtesibHOI nMporpamme «JleyeOHoe 1eJ10», YACTUYHO pean3yemMoit
HA AHTJIMICKOM fI3bIKE

Kype 1
Cemectp 1

Tema 2

1. Tema 3anamuii: VHTOHAIMS TOBECTBOBATEIBHOTO W BOIPOCHUTEIHHOIO
npeyIoKeHn tuna «31o0 AHTOH», «KTo 310?», «HUTO 3T0?», «A BBI?». JINuHBIE
MecTouMeHusi. Pojg uMeH CyliecTBUTENbHBIX. CHOXKHBIE TPEIIOKEHUS C
COIO3aMHU KM, «a.

JIACHBIC.

2. Illenv 3amamuii. O3HAKOMWUTH CTYJACHTOB C JIMYHBIMU MECTOMMEHUSMH,
KaTeropuei pojaa MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX; HHTOHAIIMEH TTOBECTBOBATEIILHOTO U
BOIIPOCUTENILHOTO MPEIIOKEHUN TUna «Imo Aumony, «Kmo smo?», «4mo
omo?y», «A evi?».

3.3Hauumocmv memvl: Ha 3aAHATHAX W3Y4YAIOTCS JIMYHBIC MECTOMMEHUS,
pPOJIOBBIC OKOHYAHUS HWMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, (DOPMUPYIOTCS HABBIKH HX
pasIuueHuss W YIOTPeOJIeHHs B peur; (OPMHUPYIOTCS HABBIKM TPABUIBLHOTO

HHTOHHUPOBAHUA ITOBCCTBOBATCIIbBHOT'O M BOIIPOCUTCIILHOI'O Hp@I{J’IO}KGHI/Iﬁ.

CTyaeHT J0/1:KeH 3HATh: Jlutepartypa:

-pOIOBbIE OKOHYaHUS uMeH | OcHOBHaA:

CYLLIECTBUTEIIbHBIX; JIpicenko B.M., Masnkas H.K., benuk
-KaTeropuu oayuesieHHocTH, | .M., bonkynoBa E.B. M3yudaem pycckuii
HEOYIIEBIIEHHOCTH; A3BIK. [IpakTueckuii KypcC TS
-BONIPOCHI, 33/1aBa€MbI€ K OJYLICBICHHBIM W | HHOCTPAHHBIX CTYZAEHTOB-MEJINKOB,
HEOIyLIEBIICHHBIM CYLIECTBUTEIIBHBIM; TOBOPAIIMX HA AHTJIMICKOM si3bIKE. YueOHOe
-JINYHBIE MECTOMMEHHUSI; nocobue. Y.1. — CraBponons, 2008 — C. 4-7.
-KOHCTPYKI[MIO MPOCTOr0  HOMHHATHBHOIO
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MIPEJIOKEHNUS;
-KOHCTPYKIIUIO  CJIO)KHOTO HOMHUHATUBHOTO

MPEJIOKEHUS C COI03aMH A, H;

-KOHCTPYKIIUIO BOINPOCUTEIBHOTO
MPETIOKEHUS;

-MHTOHAIIMOHHBIE KOHCTPYKIIUHU
MOBECTBOBATEJILHOTO W BOMPOCUTEIBHOTO
npeanoxenuii UK1, UK3;

- JIEKCUKY MepBO HEOOXOIUMOCTH

(HaI/IMeHOBaHI/ISI npecaMeTOB, HCIIOJb3YCMbIX
CTYACHTAMH B ayJAUTOPUU,

- KOMMYHHKATHUBHBIC (1)p213I>I MMPUBCTCTBUA,
nponraHuvsi, 3HaKOMCTBaA.

CTyaeHT 10J15KeH YMeTh:

- ONpenensiTh poj CYIIECTBUTEIBHBIX IO
OKOHYAHUSIM;

- 3aJjaBaTh BOINPOCHl K OJYIIEBICHHBIM U
HEOJIyIIEBIICHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM;

- CTPOUTH MPOCTOEC HOMHUHATUBHOE U CII0KHOE
HOMHHATUBHOE MPEIJIOKECHHUS;
-[PaBUIILHO UHTOHUPOBATD
MOBECTBOBATEIbHOE W BOIPOCUTEIHHOE
npeanoxenus (ucnonb3zoBats MK1,1K3);

- WCMOJB30BaTh  (pasbl

IMPUBCTCTBH,
IMpoIIaHu:A, 3TUKCTA.

MamueBa WM.D., AnamxuxoBa JLA.,
Torposa N.T. Haunnaem u3y4yaTb pycCKuu

SI3BIK. Broano-doneTuyeckuii KypcC
PYCCKOTO  fA3bIKa  JJI1  MHOCTPAHHBIX
CTYJIEHTOB. VYyeOHoe nocobue. -

Bnanukaskas, 2017 — C.11-24

JlomoJtHUTEIbHAS
DOoHETHYCCKHE TAOIUIIBI

4. Bonpocwt 015 nposepku ucxoonoz2o (6a306020) ypoeHs 3HaHUiL:

Ilonsitue CYIICCTBHUTCIIbHBIX.
Ilonsitue OAYIICBICHHOCTH.

©CoNoaRrLNE

10.MK1
11.1K3

[ToHsATHE HEONYIIIEBIEHHOCTH.

Kakoii Boripoc 3a1aetcst K OAYIIEBICHHBIM CYIECTBUTEIbHBIM ?
Kakoii Boripoc 3a/1aeTcst K HEOAYIIEBICHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM ?
Kakne okoHUaHHsI UMEIOT CYIIECTBUTEIbHBIE MYKCKOTO poja?
Kakne okoHUaHMsI UMEIOT CYILIECTBUTEIbHbBIE JKEHCKOTO pojaa?

. Kakue okoH4YaHUS UMEIOT CYIlIECTBUTENbHBIE CPEIHETO poja?

IloHgTHE MTUUHBIX MECTOUMEHUH.
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5. Memoouueckue yxazanus no uzyueHuio memoi:

Gender of nouns

There are three types of nouns in Russian: masculine, feminine and neuter. Masculine
nouns end in consonants: opye, cmyoenm, Buxkmop.Feminine nouns end in -a and -si:
noapyra, cryaentka, Tans. Nouns ending in -» can be either masculine or feminine:

Mpero1aBaTeib (m), Terpaap (. Neuter nouns end

in -0, -e, -
M. OKHO, ympo, Mope, UMA.

PO UMEH CYHIECTBUTEJIBHbBIX
GENDER OF NOUNS

Pox IIpumepsl Komnern ciioBa
(gender) (examples) (end of the word)

Mykckout pox CTOII -
CJIOBaph -%

TpaMBau -

Kenckuii pon JamIia -A
CEMbs -A

TETpalb -b

ayJIuTOpHUs -

Cpennuii poa OKHO -0
MOpe -E

31aHuE -UE

3anomuuTe HCKIOYeHus. Memorize the exceptions: mamna, a5, FOHOIIIA,
My>KUMHa, JIeyIiKa (My>KCKo# poa masculine gender).

JIMYHBIE MECTOUMEHMUA
PERSONAL PRONOUNS

JIuuo EnuncrBeHHoOe YK cI10 MHO0XkeCTBEHHOE YHCJI0
(person) (singular) (plural)

1-e il | MBI |

2—e ThI | BbI |

3-¢ OH, OHA, OHO | OHU |

Constructions of Russian intonation
1 — information, statements or answering the question — the tune is slowly falling down

Oto mama. A ctyaeHt. OH TUpeKTop.
2 — question beginning with question-word (Who? What?) — high falling tune:
KT0 310? — 9T0 Mama. Uto 310? — 3TO Mapk.

3 — question without question word — tune is quickly rising up on the logical center of
the question. This kind of question needs the answer yes or no:

17



Onu cryaent? — Jla. (la, oH cTyneHr).
Oto mama? — Her. (Her, 310 cectpa).
4 — short question beginning with A ... Slow and smoothly rising tune.
— Moii O6par cTyneHT. A Bam?
— Toxe.
We use this kind of questions only in dialogues.

ITAJIOHbBI OTBETOB:

1.JInanabie MecTOUMEHUS (s, Mbl, OH, OHA, OHO, Mbl, 6bl , OHU) 0O003HAYAIOT JIMII,
HE Ha3bIBas HX.

2. Ims cymiecTBUTENBHOE — YaCTh PeUH, KOTOpasi 0003HAYAET JIUIIA, PEIMETHI,
a0CTpaKTHBIE TTOHSTHUS, SIBJICHUS PUPOJIBI.

3. OnylIeBaeHHBIC CYIMIECTBUTEIIBLHEIC CY>KaT Ha3BaHUSIMU JIIOACH, )KUBOTHBIX
¥ OTBEYAIOT Ha BONPOC KT0?(cmydenm, npenodasamelivb, KOUIKA, CJIOH).

4. HeonymieBlIeHHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC CTY)KAT Ha3BaHUSIMH HEKHBBIX
IIPEIMETOB, a TAK)KE IMPSAMETOB PACTUTSILHOTO MUPA M OTBEUAIOT HA

Borpoc 4To? (pydka, CTOJI, OKHO, MOJIOKO, J€PEBO, CYACThHE).

5. K onymieBneHHBIM CYIIECTBUTENBbHBIM 3a71aeTcs Bonpoc «Kmo amo?2»

6. K Heomy1ieBIeHHBIM CYIIECTBUTEIIBHBIM 33/1aeTcsi Bonpoc « Ymo amo?2»

7. CyiiecTBUTEIbHBIE MY KCKOTO pojia HE UMEIOT OKOHYAHHUS (OKaHYMBAIOTCS Ha
COIJIACHBIM) - CTOJI, JIOM;

MOTYT OKaHUHUBAThLCS HA -b - CJIOBAPb, IIPETIOIaBaTENb,

MOTYT OKaHUMBATLCS HA -Ull - CAHATOPHIA;

OJIyIIEBJICHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC MY>KCKOTO POJia, 0003HAYAIOIIHNE POJACTBO U
MY)KCKHE UMEHA, UMEIOT OKOHYAHUS -, -A - Tarna, /s, 1eylKa, My>KUruHa,
Cama, Bans.

8. CylleCTBUTEIbHBIC )KEHCKOTO PO/ia UMEET OKOHYAHMUS -d, - — py4yKa, 3eMJIf,
MOTYT OKaHUHMBATLCS HA -b — TETPAlb,

MOTYT OKaHUUBATHCS HA -Us — JICKITHUSL.

9. CymiecTBUTENbHBIE CPEIHETO POJIa UMEIOT OKOHYAHUSA -0, -€ — OKHO, MODE;
MOT'YT OKaHYMBATHCS Ha -He — 3a/IaHue, OOIIC)KUTHE.

10.

HUK-1

DToMawma.

11.
UK -3

OtonoM?DTOonpyr?

3anarue 1.

18



3anganue 7 (M3yyaem pycckuil s3bIK, ¢Tp.9). 3amomaure tadmuiy. Fill in the table.

OH OHa | OHO
IpyT nojpyra MOJIOKO
ropon KOMHaTa MacJio

Cnoea 0ns cnpasox: CTpaHa, CIOBaph, CTOJ, KJIacc, SI0JIOKO, CIIOBO, CYMKa, JIOM,
pyOarmika, OKHO, Tama, Mama, Mope, TeTpalb, Jss, ra3era, pydka, TeaedoH, MecTo,
MHUCHhMO, TEKCT, YIPAXKHEHHUE, CTYJ, 3BYK, IKad, 3y0, ropoa, Tax, OCTPOB, JiaMIia,
JOKTOP, ayJUTOPHSI.

3apanme 2 (M3yuyaem pycckuii s3biK, cTp.11).3anmonaure Tadauimy.Fill in the table.

OH OoHa I OHO

JOM KOMHAaTa OKHO

Cnoea: moapyra, namna, Apyr, Mapka, Isaas, Mapka, ropoJ, CTpaHa, IapkK, Kapra,
YPOK, Ipymmna, pacckas, 0aHK, Jopora, OpaT, Mmama, OykBa, MOJIOKO, sI0JIOKO, J0pora,
My3€H, Maclio, paauo.

TepMmuHoJiorus:

Mecmoumenue - pronoun

cywecmeumebroe - NOUN

poo - gender

ooywesneHnvle cywecmsumenvhole — animated nouns
HeoOyuwesiennble cywecmeumelvible — Unanimated nouns
npeonodicerue - sentence

sonpoc - question

omeem - anSWer

mekcm - text

ynpaoicHenue - eXercise

3a0aHnue - task

Jlekcuka:
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My>xuunHa - man
orcenwuna - Woman
Manvyux - boy

oesouka - Qirl

omey (nana) — father
mamw (mama) - mother
CbIH - SON

oous - daughter

opam - brother

cecmpa - Sister
oeoywrka - grandfather
babywra - grandmother
05105 - uncle

mems - aunt

opye - friend

noopyea — female friend
moseapuuy - comrade
cmyoenm - Student

cmyoenmra — female student

3ausaTue 2.

3aganue 8. (M3yuyaem pycckuii s3bIK, cTp.9). OTBeThTE HA BONPOCHI M0 00pa3iy. Answer
the questions according to the example.

Obpasey: — 1o mKona?

— Jla, 31O OHa.

Jt0 Kiacc? It1o 3a1? IT0 )KypHaN?

310 nmapk? 310 UHCTUTYT? DTO pyOdamka?

210 MOJI0KO? ITO MOpe? DTO OCTPOB?

Jt10 cyMKa? 910 koMHaTa? DTO OKHO?

D10 ropoa? Ito moura?

DTO CTyAEeHT?

DTO CTyJ, M 3TO CTYJ
JT0 CcTyH, a 3TO
OKHO.




10. BctaBbTe BMeCTO TOYEK cOI0O3bI M MJIH a. Insert the conjunctions u or a.
DTO JI0M, ... 3TO JOM. ITO CTOJ, ... ITO CTYJL.
3t10 OyKBa, ... 3TO CIOBO. DTO OKHO, ... 3TO OKHO.
DTO KIace, ... 3TO Kiacc. DTO J0CKa, ... 9TO mKad.

Jlekcuka:

Eoa — food, meal
npodykmul - products
600a - Wwater

cok - juice

yau - tea

koge - coffee
monoko - milk
caxap - sugar
conw - salt

puc - rice

macio - Oil

xne6 - bread
msaco - meat
poiba - fish

cuip - Cheese

Koabaca - sausage

3ausaTue 3.

12. Ywuraiite caoBa. 3agaBaiite Bonpocbl «KTo 310?» nim «Uro
10?». Read the words. Ask the questions «KTo 310?» nim «4To 310?>.

AHTOH, OKHO, CTOJI, JIaMIIa, CTYJICHT, AHHa, IIPET0/1aBaTelb, UHCTUTYT, IPYT,
CTpaHa, MaMa, IIMCbMO, Bpay, HH)KEHEP, NapK, yJuIa, Opar, cectpa, )KypHasl, KOMHATa.

Jlekcuka:

ITouma — post office
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eazema - NEWspaper

arcypHan - magazine

nucwvmo - letter

mapxa - Stamp

Koneepm - envelope

gomo - photo

cymka - bag

proxkzax — rucksack, backpack
menegon - phone
obwesxcumue — dormitory, hostel
My3et - museum

ocmpos - island

Mmope - Sea

mecmo - place

3y6 — tooth, teeth (pl.)

cyn - soup

paouo - radio

pacckasz — story, narrative

VERY USEFUL WORDS

A) Kak nena? [kak dela?] How are you?
Kak Bamm nena? [kak vashi dela?] How is your doing?
Kak tBOM nena? [kak tvai dela?] How are you?
Otmmyano [atlichna] Very well
IIpekpacuo [prikrasna] Fine!
Xoporo [kharasho] Good
Hopwmansho [narmal’na] O.K!
Bcé B mopsiake [fs’o fparyatki] Everything is well
Hwuudero [nichivo] Not bad
[Tnoxo [plokha] Bad
Ouenp moxo [ochin’ plokha] Very bad
Tak ce6e [taksibe] So-so
VYikacHo [uzhasna] Awful
b) Ouensb pan Bac (Tebs) Buneth [ochin’ rat vas (t’ibya) vid’t’] I’'m very glad to see
you
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Ouenb pana Bac (Tebs) BuaeTh [ochin’ rada vas (t’ibya) vid’t’] I’'m very glad to see
you
S Toxxe pan [ya tozhi rat] I’'m glad to see you too (m.)
A Toxe pana [ya tozhi rada] I’'m glad to see you too (f.)
W3sunute [izviniti] Excuse me (ss: form)
W3Bunu [izvini] Excuse me (mwr form)
51 He monumMato [ya ne panimayu] I don’t understand

3ananue. 3akonuure auajgoru. Complete the next dialogues:
1. — JoOpsiit nens! 2. — 3apaBcTBYiiTe!

1.— ... — J1oOpsiit neHb!

2.— Kak nena? — ...

1.— Cnacub6o, npekpacno! 2. — Huyero. A Bammu?

1.— Hopmainbno.2. - Cnacubo.

5. 3anonnume omeemuwi. Fill in the answers.
A) — Kak nena? b) — Ouens pana Te6s Bunets! B) — Jlo cBunanms!

I') — Moxno no3Bouuts? J1) — 3apasctByit, Ons! E) — Kak TBou nena?

6. 3anonnume sonpocwi. Fill in the questions.
A)-...B)—...B)—...
— S Toxe paa. — [{o cBuaanus. — 3apaBCTBYMTE.

N-...0)—...E)—..

3ausarTue 4.

7. I[lepeseoume ouanoeu na pycckuii sizeik. Translate the dialogues into Russian.
A) — Good afternoon, Ira! B) — Good morning, John.
— Good afternoon, Olya! I’'m very — Good morning, Sasha.
glad to see you. — How are you doing, John.?
— I’m glad to see you too. — Fine, thanks. And you?
— How are you? — Also fine.
— Good — Goodbye
— — See you tomorrow.

Jlekcuka:
@Dpyxmer - fruits
sa610kK0 - apple

epywa - pear
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anenvcun - orange

suHozpao - grape

banan - banana

apbys - watermelon

owvirst - melon

ananac - pineapple

nepcux - peach

abpukoc - apricot

causa - plum

suwns - cherry

kayonuxa - strawberry
osowu - vegetable
kapmogens (kapmowika) - potato
MOpPKO8b (MOpKO6Ka) - Carrot
kanycma - cabbage

JIyK - onion

yecrok - garlic

baknaxcan - eggplant
nomuoop - tomato

ocypey - cucumber

nepey — pepper; paprika; chilli

ceexa - beetroot

24



	Составители:

